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Малдер вздохнул, открывая дверь офиса. Он появился поздно, но никто не прокомментировал этого. Он занял место за столом и помощник директора Диллон, прочистив горло, произнес. 
 “Теперь, когда мы все собрались, я хотел бы начать."
Эти слова предназначались ему, но он привык к такому отношению. Он осмотрелся. Каждый присутствовавший знал его, по крайней мере, его репутацию. Малдер решил прислушаться к повествованию. Он ненавидел такие дела. Проникновение в умы преступников действовало на него разрушающе. Он не был уверен, получил он это назначение, потому что был настолько хорош в этом или просто больше никто не захотел заниматься такого рода расследованиями. Так, что они свалили все на старину Призрака. 
“Этот человек садист. Он истязает женщин, прежде чем убить их. Агент Скалли произвела вскрытие трупов трех последних жертв. Агент…”
Рыжеволосая женщина, посмотрев в свои примечания, сделала доклад с полным отсутствием эмоций.
Малдер внимательно наблюдал за ней, это была та, кого называли ‘Ледяная королева’. Он понял почему, услышав ее отчет. Хотя, он не удивился бы, если эта слава появилась от мужчин, которые потерпели фиаско с ней на более личном уровне общения.
Она совсем не подходила под описание его типа, невысокая, довольно начитанная. Он отвел взгляд, это не имело ровным счетом никакого значения; сейчас Малдер не пытался разглядеть в ней женщину. Нужно ‘отнестись’ к этому проще. От него требовалось всего лишь сделать вид, что он часть команды, а затем, как всегда искать ответы одному. 
Агент, сидящий напротив, обратился к нему. “Есть какие-нибудь идеи, Призрак?”
Некоторые из агентов усмехнулись. Он неосознанно посмотрел на нее; она не была одной из них.
“Несколько."
“Малдер, вы нужны нам для обработки профиля, присланного ASAP три дня назад.”
Малдер утвердительно кивнул, но ничего не сказал. Он уже ознакомился с самим делом. Ему были необходимы лишь записи агента Скалли, а потом он уединиться и …
Диллон закончил совещание, и Малдер стоял, рассеянно наблюдая за тем, как расходятся агенты. Он понял, что находиться под внимательным взглядом агента Скалли. Когда они остались одни, он приблизился к ней.
Он размышлял, стоит ли предложить ей рукопожатие, но тут же отверг эту идею.
“Агент, у вас очень хороший доклад. Хотелось бы узнать, вы не будете против предоставить мне в помощь ваши записи для составления профиля?”
“Конечно. Агент Малдер, меня в свою очередь интересует, можно ли поработать с вами над этим профилем." Я в курсе вашей репутации и мне…”
“Призрак?” Иронично усмехнулся он.
Ее бровь приподнялась от изумления. “Ваша репутация, как профайлера.”
Он кивнул, но в его голосе продолжала сквозить ирония. “Для меня это честь.”
Все же слыша сарказм, она пыталась проигнорировать это.
“Ваш офис или мой?” Спросил он, хитро прищурившись.
Ее глаза сузились. “Послушайте, если вы не хотите моего содействия…“

“Извините“. Она не заслужила такого отношения. “Просто, такие совещания не вызывают положительных ассоциаций у меня. Я ценю вашу помощь.“
Казалось, она немного расслабилась, и это вызвало у него улыбку.
“Лучше мой, он находится далеко от посторонних ушей.  Мало, кто заходит туда добровольно.“
Она хотела что-то ответить, но передумала. Он открыл дверь и пропустил ее.
Распахнув дверь своего офиса, он поместил руку на ее спину, как бы поддерживая, и завел во владения своего кабинета. Это вызвало небольшое удивление у нее, но не принесло никакого дискомфорта. Он выдвинул стул, после того, как она села, сам опустился на соседний.
Спустя пару часов, он потянулся, расправляя затекшие мышцы, и посмотрел на нее. “Вы всегда так оспариваете каждый пункт дела? “
“А вы? “
Он практически рассмеялся. Это ошеломило его больше, чем ее. Малдер сосредоточился на этом извращенце, они многое проработали, но он не чувствовал себя грязным.
“Да, я всегда так делаю. Только обычно никто не слушает моих аргументов.“
“Вы предложили несколько неплохих идей.“ Признала она.
“Спасибо, вы тоже.“
“Я не вижу…Некоторые из ваших идей не подтверждены фактами”.
Он пожал плечами. “Догадка. Просто это кажется мне правильным.“ 

“Это не очень совсем научно.“
“Поэтому мне и нужны ваши записи.“
Она не возражала, сладко потягиваясь.
“Мы достаточно сегодня поработали. Ммм, послушайте, не хотите ли сходить перекусить? “
“Извините, у меня есть планы на вечер.“
Он кивнул, не удивляясь. Ему не нужно было спрашивать, по некоторым причинам он чувствовал себя …уютно с ней. Она была так хороша в их дискуссии.
“Хорошо, спасибо за вашу помощь.“
“Что насчет завтра?“
“Я собираюсь поработать над этим делом.“
“О, конечно.“ Они встали. “Мне интересно, что у вас получится.“
“Это наполовину ваше дело. Загляните ко мне завтра.“
“Спасибо, я зайду.“ Она улыбнулась и покинула офис.

Он вернулся к документам, знакомое чувство отчаяния охватило его, как всегда  при работе с такими делами. Как этой миниатюрной рыжеволосой женщине удалось подавить это чувство.
Это не из-за нее, сказал он себе; это не было признаком одиночества. Она первая, кто набрался храбрости, чтобы провести столько времени в дискуссии с ним. Да,  все именно так и было. 
Сев на стул, он снова погрузился в свои записи.
**~**~**~**~**

Следующим утром, когда она постучала в дверь, она услышала его голос. Он казался немного раздраженным, но она зашла. 
“Малдер, вы…“ Она остановилась, глядя на него. На нем все еще была одежда, в которой он пришел вчера, его волосы были взлохмачены, казалось, будто он не раз проводил по ним руками.
“Вы…вы пробыли здесь всю ночь?“
“У меня появилась идея после того, как вы ушли.“
“Какая?“ Она переместилась ближе к нему и оглядела документы, лежащие на столе.
“Может вам не захочется вникать слишком глубоко.“
“Думаю, что я сама решу этот вопрос.“ Она взяла файл в руки, автоматически садясь в кресло и полностью поглощенная делом.
“Все жертвы имеют младших братьев. Малдер, у многих людей они есть. У меня тоже.“
“Это единственная связь, которую я проследил. Возраст, социально – экономический статус, семейное положение не имеет значения.“
“Да, но…“
“Это не решает дела, но…“ Он снова провел рукой по волосам.

Скалли посмотрела на него. “Позвольте мне принести вам немного кофе.“
“Меня мутит от кофе.“
“Тогда вам нужно что-нибудь перекусить, давайте сначала выберемся из этого здания.“
“Я…“
“Пойдемте, объясните все позже.“
Он окинул ее взглядом на мгновение. Она была непреклонна и нисколько не обеспокоена тем фактом, что ее увидят в его компании. Он утвердительно кивнул, она протянула ему пальто. Этот жест принес Фоксу чувство покоя, которое покинуло его несколько часов назад.
Они нашли кафе, и расположились в местечке, где их никто бы не отвлекал. После заказа, она посмотрела на него. “Вы действительно провели в офисе всю ночь?“
Он пожал плечами. “Я делаю так. Это помогает. Ваш друг встретился с вами вовремя.“
“Друг? “
“Вы сказали, что у вас были планы.“
“О, которые касались моего племянника. Мой младший брат в городе, и у нас был семейный обед.“
“О“ И, почему эти слова вызвали облегчение? Она не подтвердила, что ни с кем не встречается, но это и не имело значения. По какой-то непонятной причине он был рад, она не оставила его вчера вечером ради…
“Мы говорили насчет братьев. Хорошо, у меня есть младший и старший брат, и еще старшая сестра.“
“Вот это да!“ Он улыбнулся ей.

“Папа служит на Флоте. Нас становилось больше всякий раз, когда он возвращался из длительного плавания.“ Она улыбнулась, он получал удовольствие от ее рассказа. “Как насчет вас?“ 
“Я, ммм, у меня есть младшая сестра. Мой отец государственный служащий. Он не уезжал надолго. “
Она усмехнулась, он оживился от этого звука. И ее называли Ледяной королевой?
“Скажите, почему вы делаете упор на факт наличия у жертв младших братьев.“
“Все женщины жили в Сиэтле, только в разных частях города. Они разного возраста, некоторые имеют детей, но не все.“
“Но как убийца мог это узнать?“
“На этом месте я зашел в тупик. Вы сказали, что у вас есть младший брат, но как незнакомцу узнать это? Что нужно сделать, чтобы выбрать вас из толпы по этому признаку?“
“Я не знаю, может по телефонному звонку? Нет, я не стала бы звонить Чарли с общественного телефона. Эти женщины не работали вместе?“
“Нет. Я не могу найти никакой другой связи между жертвами.“
“Связь всегда должна быть?“
“Нет, но у нас нет больше никакой зацепки. Если наш убийца выбирает жертву случайно, просто мимо проходящую женщину, тогда мы на нуле.“
Она кивнула, соглашаясь, и опустила глаза, пытаясь сконцентрироваться. “Я…я могла бы покупать для него открытку на день рождения.“
Малдер посмотрел на нее. “Посещение магазина? Торговый центр не походил на место преступления. Никто не был похищен оттуда, но это не исключает того, что все женщины побывали в нем. Когда вы покупаете открытку, что может говорить о том, что она для брата? “
“Вероятно.“
“Как узнать, что он младший брат? “
“Просто во время разговора, некоторые служащие любят поболтать, когда происходит оплата покупки. “
“Где еще можно купить открытки? “
“В продуктовом магазине, в аптеке, обычно идешь куда-нибудь поближе, но не в данном случае, поэтому эти женщины могли встретиться  с ним только в торговом центре. “
“Правильно, точно. Так, что мы должны проверить торговый центр.“
Она кивнула. Они бросились обсуждать это дело, будто бы и не расставались вчера вечером. Его мышление удивляло. Он следовал за ее мыслями быстрее, чем они успевали сформироваться в ее голове. Прозвище ‘Призрак’ казалось, подходило ему полностью. Но это не особо его волновало.
Она удивилась, он разрешил ей находиться рядом. Он являлся законченным одиночкой в Бюро. Она спрашивала себя, продиктовано ли это тем, что окружающих пугали его предположения, и они не замечали его индивидуальности. Да он и сам уходил от толпы и должен был отдалиться и от нее, но они занялись этим расследованием вместе. Его не смущал факт, того, что она женщина и имеет свои собственные версии происходящего, и он продолжал выдвигать свои безумные теории.
Наблюдая за тем, как он заканчивает завтрак, она сделала глоток кофе. Дана осознала, что он ее совсем не испугал, скорее всего заинтриговал.
“Малдер нам лучше вернуться, время идет.“
**~**~**~**~**

Малдер захлопнул папку после своего выступления. Он заметил, что несколько агентов делали пометки, некоторые обсуждали что-то вполголоса. Только Скалли кивнула ему в поддержку.
“Хорошо, направляемся в торговые центры, уделяя особое внимание магазинам, специализированным на товарах для семьи. Агент Скалли, я бы хотел, чтобы вы взяли торговый центр на…“
“Минуточку.“ Малдер оборвал его на полуслове. “Агент Скалли будет работать под прикрытием?“
“Да, она согласилась помочь нам.“
“Я вижу.“ Он замолчал, не поворачиваясь в ее сторону. Назначения были распределены, и Диллон распустил агентов, чтобы начать операцию. Малдер первым покинул кабинет.
На полпути, она догнала его. “Малдер? Что?“
“Вы не сказали мне, что вы собираетесь быть приманкой.“
“Этот человек убивает женщин, вы знали, что они будут задействовать кого-то…“
“Да, я…я только не знал, что это будете вы. Почему вы не сказали мне?“
“Вы считаете, что я не смогу справиться с этой работой? “
“Это не так. Меня застало врасплох ваше участие. Этот человек опасен, Скалли. Он ненормальный, именно женщины сыграли не последнюю роль в его жесткости.“
Удивительно; он волновался о ней. Они познакомились лишь вчера, несмотря на это, ее не покидало чувство покоя и защищенности. “Я не единственная женщина, кто будет на этом задании.“
Он пожал плечами. “Я знаю, что вы правы. Я…я уверен, что вы хороший агент. Вас бы не приняли, если бы не были уверены в вас. Я не имел в виду…“
Она кивнула. “Мне нужно переодеться. Вы будете участвовать в расследовании, несмотря на то, что профиль уже составлен?“
“Да.“ Он всегда следил за продолжением дела, над которым работал, но сейчас он будет в центре событий.
“Хорошо.“ Она улыбнулась ему. “Я лучше пойду. Увидимся позже.“
“Я рассчитываю на это.“

Он стоял слишком близко к ней, но она не отходила. Осознав это, он отступил назад. “Будьте осторожны.“
“Конечно.“ Ее рука слегка коснулась рукава его пальто. “Спасибо.“
Он кивнул, и она зашагала прочь от него. Его ощущения были еще хуже, чем вчера вечером. Эта затея опасна, и Малдера не покидало плохое предчувствие…
**~**~**~**~**

Они наблюдали за ней, но под их контролем находилось еще два торговых центра, и у них был только профиль Призрака и никаких реальных подозреваемых. Это была операция с целью обнаружения фактов.
Трое женщин-агентов посетили потенциальные места преступлений. Там они покупали открытку или что-нибудь другое для брата.
Через некоторое время каждая доложила по телефону о проделанной работе. Одна сообщила, что на ее объекте не было ни одного мужчины продавца. У второй женщины и Скалли обслуживающим персоналом были мужчины.
Малдер накручивал круги по временному штабу, заставляя остальных нервничать, хотя никто не высказывал вслух своего недовольства.
“Хорошо, у нас пять мужчин, которые подходят под описание по возрасту. Давайте начнем.“ Объявил, Диллон, вешая трубку. Он удивился, когда Малдер подошел к нему. “Вы хотите помочь с проверкой?“
“Дайте ориентировки на людей из торгового центра, куда была назначена агент Скалли. Я хочу проверить их.“
Диллон утвердительно кивнул. “Хорошо.“ Он вручил ему всю информацию, накопленную за время расследования.
Малдер, взяв документы, направился к столу, в самом дальнем конце комнаты. Разложив перед собой каждую папку отдельно, он стал внимательно изучать их.
Он выбрал этого мужчину случайно и начал его проверку.
**~**~**~**~**

Он приблизился к Диллону. “Я хочу допросить этого парня.“ Произнес он, вручая ему всю собранную информацию. 
“Почему этого парня?“
“Предчувствие. У меня было мало времени, чтобы провести более детальную проверку, но этот парень именно тот, кто нам нужен.“ Все эти события раздражали его все больше. От увиденной фотографии этого человека на водительских правах внутри него все похолодело.
“Хорошо, я попрошу, чтобы ребята подготовили все для допроса и мы расколем его. Надеюсь, что у вас будет нечто большее, чем просто предчувствие.“
Малдер благодарно кивнул. Он не отрывал взгляда от двери, две женщины уже вернулись во временный штаб, но Скалли среди них не было.
Спустя несколько минут, он не выдержал и подошел к диспетчеру.      “Агент Скалли еще не отметилась?“

“Ммм, нет. Последний раз, я получил от нее сообщение о том, что она покидает торговый центр.“

“И это не беспокоит вас?

“Сейчас час пик.“
“Попытайтесь, связаться с ней.“
Молодой человек посмотрел на Диллона, тот кивнул. По происшествии некоторого времени, он поднял глаза. “Она не отвечает.“
“Они нашли Сойера?“ Тут же спросил Малдер.

Диллон взглянул на диспетчера, собираясь спросить его об этом, но тот внимательно вслушивался  в информацию, получаемую с другого конца трубки, его пальцы нервно прижимали ее к уху. Он поднял глаза на Малдера, слегка бледнея.
“Они не нашли его. Он исчез. Его менеджер крайне удивился, что он ушел без предупреждения.“
“Он похитил ее. Ему как-то удалось схватить ее и…“
“Снова ‘предчувствие’ Призрак?“ Ехидно поинтересовался агент Робертс.
Без предупреждения Малдер схватил его за ворот рубашки и поднял до уровня своих глаз. Агент Робертс испугался увиденного в них.
“Малдер, отпустите его.“ Произнес Диллон голосом, не требующим возражений, но в глубине души был рад тому, что Малдер освободил агента без какого-либо комментария со своей стороны. Робертс, поправляя пальто и сохраняя спокойствие, молча отметил для себя, что прозвище Призрак больше не слетит с его губ.
“Где живет Сойер? “ Спокойно спросил Малдер, беря карту.

Диспетчер показал.

Малдер кивнул. “У него есть родственники здесь? Выясните, где они живут. У нас мало времени.“
“Да сэр.“
**~**~**~**~**

“Хэй, мисс Вайт! Я рад, что поймал вас.“
Скалли остановилась, отпирая машину, и обернулась, чтобы посмотреть на окликнувшего ее человека. Это был мужчина, с которым она говорила в магазине. Почему он последовал за ней, если только не…
“Да?“
“Вы оставили пакет на прилавке. Я рад, что нашел вас.“
“Но я ничего не оставляла.“ Она потянулась за оружием, стараясь сделать это как можно незаметнее.
Улыбка исчезла с его лица, и он, схватив ее за руку, приставил к ее боку оружие, избегая взглядов посторонних. “Садись в машину.“
“Что происходит?“
“Заткнись и залезай в машину. “ Он достал оружие из ее кобуры. Сердце Даны оборвалось. Это был он, Малдер оказался прав, составляя профиль. Он действительно работал в магазине. 
Взяв ключи, он заставил сесть ее на место водителя, сам расположился на соседнем.
“Куда…куда мы едем?“
“Заткнись и заводи двигатель. Выезжай через задний выход  и поворачивай налево.“ Вежливость и любезность, которые некоторое время назад в магазине сопровождали его, внезапно покинули этого милого ’мальчика’, Это был их убийца, он очень разозлился из-за того, что его нашли. Она видела его лицо, он вез ее к месту пыток. Скалли была уверена, ей не выбраться живой.
Поймет ли, агент Малдер, что случилось? Он беспокоился о ней. Конечно, он беспокоился бы о судьбе любого коллеги. Но, он казалось… он единственный, кто сумел выдвинуть стоящие теории насчет этого человека.
“Поверни здесь.“
“Что вы собираетесь сделать со мной?“
Он одарил ее ледяным взглядом. “Я думаю, что ты знаешь.“
“Рон, я могу называть вас Рон?“
Его глаза сузились. “Как ты узнала мое имя?“
“Оно, оно было на вашей униформе.“
Он опустил глаза и сорвал  свой бэйджик. “Конечно, зови меня Рон.“
“Рон, почему я? “Она была рада, что ее голос не дрогнул.
“Ты искала меня и нашла. У тебя действительно есть младший брат?“
“Да.“
“Они глупее, чем я думал.“
“Почему вы ненавидите вашу сестру?“
“Заткнись.“
Она замолчала. Если бы у нее был передатчик, но это было бы слишком очевидно. Что же она сделала, чем выдала себя? Он не мог видеть ее оружие, иначе бы не начал разговор в магазине.
“Поверни здесь и объедь сзади.“
“Вы здесь живете? “
“Заткнись.“
Она подъехала к задней стороне старого дома. Скалли не убирала рук с руля, в то время как он покинул автомобиль. Когда он открыл дверцу, она расстегнула ремень безопасности. Он вытащил ее из машины, направляя на нее дуло пистолета, и повел к дому. Он остановился возле входа в подвал. Распахнув дверь и пихнув Скалли, он заставил ее спускаться по лестнице.
Логично, никто не сможет найти следов ее присутствия в доме. Он толкнул ее вперед и дернул веревочку, включая свет.
“Рон, ты пока не навредил мне. Если ты отпустишь меня, я дам показания в твою пользу.“
Вместо ответа, он ударил ее, и она упала. Развернувшись, он покинул помещение без единого звука.
Как долго ей удастся оставаться в живых? Согласно предыдущим случаям, он издевался над женщинами около трех-четырех дней. Но он отошел от графика, он не должен был похитить ее, исходя из того, что они знали. Как он вычислил ее? Тяжело вздохнув, она поднялась с пола и села на кровать, стоящую возле стены.
Она осмотрелась, похоже эту комнату совсем недавно пристроили. Одна из стен была холодной. Она смогла бы протиснуться в щель, но сможет ли она выбраться из подвала? 
В комнате было лишь ведро и кровать. Она закрыла глаза. Агент Малдер, ищите. Пожалуйста,  ‘Призрак’, поймите, где я.
Она обследовала каждый сантиметр помещения и сидела на кровати, когда дверь внезапно открылась. Отлично, она даже не слышала его приближения. Или на нем была специальная обувь, или комната была звуконепроницаемой.
“Повернись.“
“Что вы собираетесь делать?“
“Заткнись и повернись. Заведи руки за спину.“
“Рон, пожалуйста, освободите меня. Я могу помочь вам.“
“Помочь мне.  Так же как ты помогла своему младшему брату?“
“Я люблю своего младшего брата.“
“Ты издевалась над ним? Не ты ли причина его появления на свет?“
Она смутилась. “Я не издевалась над ним. Мы дрались иногда, как все браться и сестры. Но мы друзья.“
“Друзья.“ Он начинал злиться.
“Да, он младше меня на три года. Но мы очень близки.“
“На три.“
“Да. Я помню, когда мама принесла его из больницы. Это одно из моих первых воспоминаний. Он был крошечным, красным и лысеньким. У мамы есть фотография, где я держу его на руках с помощью папы.“
“Ты была всего лишь ребенком.“
“Да…ваша сестра намного старше вас?“
В ответ он лишь громко засмеялся. Тяжело вздохнув, он произнес. “Повернись и заведи руки за спину.“
Принеся ей бутерброд с арахисовым маслом и бутылку воды, он по-прежнему был зол.
“Рон…“
“Заткнись! Просто держи свои комментарии при себе, и ешь.“ Он развязал ей руки.

Она кивнула, и взяла бутерброд. “Никакого желе? “
Его глаза сузились.

“Извините, просто я пытаюсь поговорить с вами.“ В академии им говорили, нужно заставить преступника увидеть в ней человека.
Он закатил глаза. “Поговорить? Ты глупая сука! Ты просто пытаешься спасти свою задницу.“
“Что вам сделала ваша сестра?“
Он сильно ударил ее, и она отлетела к стене. Ей едва удалось удержаться на ногах.
“Что моя ‘сестра’ сделала со мной? Кроме того, что она превратила мою жизнь в ад, почему это тебя так интересует? “
Она восстановила равновесие и вытерла кровь со своего лица.
“Вы, вы убиваете невинных женщин. Вы их совершенно не знаете. Что они сделали вам?“
“Я мщу за их братьев. Они слишком запуганы, чтобы сделать это. А я нет.“
“Они нуждаются в мщении? “
Он рявкнул на нее. Только мысль о том, что Малдер ищет ее, заставляла ее сердце продолжать свой бег.
“Они все шлюхи. Они говорят, что приходятся вам сестрой, унижают, смущают, затем, когда вырастаешь, узнаешь, что вся ваша жизнь была ложью!“
Она и сама смутилась. Этот мужчина был не просто зол, он был абсолютным садистом, и она до сих пор не успевала следить за ходом его мыслей. 
“Ложью?“ Несмотря на боль, она пыталась наладить контакт с ним.
Схватив и сильно сжав ее грудь, он ударил коленом ей в живот. 
“Сестра, эта сука сказала, что она была моей сестрой! “ Гнев все больше нарастал, и Дана почувствовала как сознание медленно ускользает от нее.
“Она была шлюхой! Вся моя жизнь была ложью! “ Он снова ударил ее “Все молчали, пока она не умерла! “
Кто умер? О чем он говорит?  “… ложь…моя мать.“
Она уже не могла удержаться на ногах, и он не препятствовал ее падению на пол. Пнув ее еще раз, он связал агента и покинул комнату, надежно запирая дверь. 
Скалли даже предположить не могла сколько времени прошло, прежде, чем она застонав, пришла в себя. Несколько раз она пыталась встать на колени с завязанными руками, наконец, это ей удалось. Добравшись до кровати, она легла. Стон сорвался с ее губ, когда она подтянула ближе к себе колени. Не нужно было уходить из Квантико.
О чем он говорил? Его жизнь была ложью; его сестра шлюхой. Какой была его последняя фраза? Что-то насчет матери. Кашлянув, сквозь завязанный рот, она почувствовала, как волна боли растекается по ее телу.
Ну же, Малдер, Призрак, вычислите его. Она услышала о нем, когда попала в Бюро. В каждой аудитории его приводили в пример, история  о ‘Призраке’ была легендой. Он найдет ее, но успеет ли вовремя?
**~**~**~**~**

“Малдер, мы нашли его отчима. Он живет в Хьюстоне.“
“Позвоните ему. Дайте мне с ним поговорить.“

“Малдер, я…“
“Я должен поговорить с ним. “ Он встал рядом с ведущим агентом. Спустя несколько напряженных  секунд, Диллон подошел к тому, кто располагал данной информацией. “Найдите его и позвольте Малдеру действовать.“
“Спасибо.“
Это удивило Диллона. Это дело значило для него очень много. Он никогда не видел, что Малдер проявлял эмоции, обычно все было по-другому, он сам старался держаться подальше от команды. “Давайте, просто найдем этого парня.“
Малдер кивнул, и последовал за агентом к телефону. 
Как только отчим взял трубку, об этом сообщили Малдеру.

“Мистер Карсон? Это специальный агент Фокс Малдер. Я звоню насчет вашего пасынка…“
“Рон? Что эта задница сделала на сей раз?“
“А он часто попадает в неприятности?“
“Нет, он слишком глуп для этого. Что вам нужно?“ 
“Мы пытаемся найти его. У него может быть информация насчет дела, над которым мы работаем. Вы знаете, где он?“
“Не видел его, с тех пор как выбил немного дерьма из него.“
“Когда это было?“
“После того, как моя жена умерла, почти восемнадцать месяцев назад.“
Малдер обменялся взглядом с Диллоном, который подошел незадолго до начала разговора. “Его мать умерла?“
“Не совсем так, моя жена умерла.“
“Мне очень жаль.“ Что он подразумевал под своими словами?
“Это длинная история.“
“У меня есть время.“
“Почему это так важно?“ Мужчина насторожился.
“Может и не быть, но я в замешательстве.“
“Да, ну вообще-то, моя жена не была матерью мальчика.“
“Тогда кто был?“
“Моя падчерица, Бернис. Моя жена была его бабушкой.“
“Говорите, что его сестра на самом деле была его матерью?“ Кровь усилено застучала в его висках. “Он знал?"
“Нет, черт, даже я не знал, когда мы поженились. Но правда открылась мне, многие вещи встали на свои места.“
“Какие вещи?“
“Все эти разговоры о поведении девочки.“
“Разговоры? “ Голос Малдера оставался спокойным, была бы его воля, он залез бы в телефонную трубку и выбил из него всю информацию.
“Да, как это дерьмо разрушило ее жизнь, как его присутствие  разжигало в ней желание покинуть семью, она не хотела его рождения. Все это время она была рядом с ним.“
“Звучит так, будто он рос и ненавидел ее. Он знает?“
“Теперь знает. После смерти моей жены, он считал себя свободным. Он не имеет никакого отношения ко мне, он даже не мой внук. Я сказал ему правду, поскольку все эти годы просил об этом мою жену. Потом я отвернулся от него.“
“Он пошел бы к своей сестре, извините, к матери?“ 
“Сомневаюсь. Она никогда бы не приняла его. Она переехала в Сиэтл с мужем, прежде чем тот бросил ее.“
“Си…. Сиэтл? “
“Да, это последнее, что я слышал. Я не видел ее с похорон.“
“У вас есть адрес, имя.“
“Сейчас посмотрю, парня, за которым она была замужем, звали Кинкайд, Джерри.“
Малдер слышал небольшое шуршание, вероятно, он искал имя и адрес.
“А адрес?“
“Он, наверное в записной книжке ее матери. Подождите.“ Малдер услышал, как телефонная трубка опустилась на стол. Он прикрыл микрофон рукой.
“Эй? Давайте же? Шевелитесь, мы должны найти эту женщину. DMV? Хоть что-нибудь!“
“Мы занимаемся этим Малдер. Вы должны дать нам минуту.“
Малдер прищурил глаза, ему нечего было возразить. Они же не могли просто выдумать информацию.
“Агент Миллер? Вы меня слушаете?“
“Малдер. Вы нашли адрес?“
“Да. Но я не знаю, живет ли она там сейчас.“ Малдер огорченно прикрыл глаза. Карсон продиктовал адрес, Малдер наблюдал за человеком, который вносил полученную информацию в компьютер. Через секунду, агент кивнул.
“Мистер Карсон, спасибо за помощь. Может нам придется снова связаться с вами для получения более детальной информации.“
“Да. Хорошо. Насчет информации о Роне; я получу какое-нибудь вознаграждение?“
“Я не вправе обсуждать это. Спасибо.“ Малдер нажал отбой и пододвинулся ближе к монитору компьютера. 
“Это старый район, сплошная дыра.“
“Что насчет сестры, этой Бернис Кинкайд?“ 
“Пока ничего, никаких арестов, выдвинутых обвинений. Черт!“
“Что? “ Малдер посмотрел на экран. Его веки медленно опустились.
Диллон подошел ближе. “Что? “
“Было заявлено, что она пропала, за две недели до первого убийства. Пойдемте.“
**~**~**~**~**

Малдер выбил дверь и увидел ее, связанную и с кляпом во рту, лежащую на кровати. На ней была та же самая одежда, в которой она уходила на задание, только она была испачкана и порвана.
Оказавшись около нее в мгновение ока, он осторожно освободил ее рот.
“Скалли? “ Он убрал волосы с ее лба. Лицо Даны было покрыто ушибами.
“Ма…Малдер. Я знала, что вы придете.“
Он моргнул, но ничего не сказал, старательно развязывая ей руки. Не осознано он притянул ее к себе. Ничуть не смутившись, она прильнула к нему и начала тихонько плакать.
“Вызовите скорую“ Приказал он, не оборачиваясь к агенту, стоящему сзади. Они оба слышали, как тот вышел из комнаты.
“Я...я в порядке.“ Но она все еще не покидала его объятий.
“Вас нужно осмотреть.“ Она кивнула, и казалось неохотно оставила теплоту его рук. Она пыталась прикрыть свое тело тем, что осталось от ее одежды. Малдер сняв пиджак, накинул его на ее хрупкие плечи.
Она выглядела, будто маленькая девочка, играя, надевшая пиджак своего отца. Скалли подняла глаза. “Спасибо.“
Он ничего не сказал, продолжая смотреть на нее. Потом к ним подошли другие агенты. Она решила сама дойти до кареты скорой помощи, немного опираясь на руку Малдера.
“Куда вы ее везете?“
“University Trauma.“ Ответил парамедик, проверяя ее давление. “Она хорошо выглядит.“
 Малдер встретился с ее глазами и кивнул. Он ждал, пока двери скорой не закрылись, и машина не тронулась с места. Затем он повернулся обратно к группе агентов. Он искал Диллона.
“Она в порядке?“
“Они считают, что с ней все будет хорошо.“
“Вы применяли оружие?“
Малдер отрицательно покачал головой. “Не представилось шанса.“
Диллон опустил голову в знак согласия; каждому из них хотелось пристрелить этого человека. “Но нам нужно поговорить с ней.“
“Завтра.“
Диллон посмотрел на более молодого агента. Его слова напоминали приказ, но Малдер был прав. Теперь можно подождать и 12 часов. В их руках оказался тот самый человек, и он был мертв. Спустя несколько мгновений, он утвердительно кивнул.
Малдер проигнорировав этот жест, повернулся к своей машине.
**~**~**~**~**

Приехав в больницу, он узнал, что агент Скалли находится в 4 палате, сейчас у нее доктор, но он скоро выйдет. К большому удивлению Малдера, тот покинул палату, спустя несколько мгновений.
Малдер настиг доктора всего в несколько шагов. “Как она?“
“Неплохо, при данных обстоятельствах. Она очень сильная женщина.“
Малдер посмотрел на дверь. “…он навредил ей, я хочу…“
“Нет. Она сказала, что вы успели вовремя. Агент Скалли не была изнасилована.“
Малдер искал стену, пытаясь на что-нибудь опереться, так как волна облегчения угрожала свалить его.
Доктор наблюдал за ним, затем спросил. “Вернее, она сказала, что ‘Малдер успел вовремя’. Это вы Малдер?“
Малдер посмотрел на него, и кивнул.

“Поздравляю, вы отлично поработали.“ Он хлопнул агента по плечу.
“Я могу увидеть ее?“
“Конечно, идите туда.“ Доктор посторонился, но он уже был забыт. ‘Малдером, который успел вовремя’. 
Он постучал. “Войдите.“ Она повернулась к двери и увидела его. Застенчивая улыбка озарила ее лицо, но она попыталась скрыть это от него. На ней было больничная рубашка, поверх накинуто то, что осталось от ее блузки.
“Не, ммм, не волнуйтесь насчет этого. “ Он снял пиджак со спинки стула, и снова накинул его на ее плечи. Она благодарно кивнула. Он положил оставшуюся одежду в сумку, это все еще относилось к уликам. Дверь открылась и  появившаяся медсестра принесла ей кое-какую одежду.
“Я хочу выбраться отсюда.“
“Они разрешили вам уйти?“
“Я в порядке, правда. Мне просто нужно принять душ, и надеть свежую одежду.“
Он кивнул. “Одевайтесь. Я отвезу вас в мотель.“
Вернувшись, он увидел, как она натягивает ботинки на свои босые ноги и плотнее кутается в его пиджак. Она почувствовала, как он поместил руку на ее спину, вместе они покинули больницу.
Его рука не покидала ее спину, когда он подводил ее к номеру. “Знаете, вам нужно, что-нибудь поесть.“
“Я не могу, не сейчас. Мне нужно принять душ.“
“О, ммм, конечно. Мне он тоже не помешал бы.  Вы не против, если я зайду чуть позже, выяснить проголодались ли вы.“
Она кивнула, спустя несколько секунд, он повернулся, уходя. “Хорошо, заходите, ммм, спасибо.“
“Я скоро вернусь.“
Она кивнула, и он ушел.

**~**~**~**~**

Вернувшись, он постучал, и дверь открылась сразу же. Покидая ее, он видел ее собранность, профессионализм в действии. Сейчас с собранными в хвостик волосами, без следов косметики и строгого костюма, она выглядела великолепно, но… слегка дрожала и была бледна. “Агент Скалли?“
“Я не могу…я не могу согреться.“
“Боже, у вас шок. Они должны были оставить вас в больнице.“
“Нет, я…я просто…“
“Идите сюда.“ Он подвел ее к кровати и откинул покрывало. “Ложитесь.“
Она искала его лицо, и он заметил, что дрожь не покидает ее тело.
“Давайте, ложитесь.“ Она выполнила его просьбу, он накрыл ее и, сняв ботинки, лег рядом, поверх покрывала, нежно прижав к себе.
“Все хорошо. Вы в безопасности. Попытайтесь расслабиться.“
Прижимаясь к его груди, она чувствовала, как чувство уюта распространяется по ней, а дрожь идет на убыль, вскоре совсем пропав.
“Вам лучше?“
Она кивнула, не совсем уверенная в своем голосе. “Получилось не очень профессионально.“
“Вы через многое прошли. Как долго вы были на полевой работе?“
“Это, ммм, я преподаю в Квантико. Это было мое первое полевое назначение.“
“Ваше первое? Боссы направили вас на это задание, зная об…“
Она заметила, как напряглись его скулы, а глаза, казалось, изменили свой цвет. “Малдер, этот план сработал.“
“Сработал? “ Его голос сорвался. “Послушайте, почему бы нам не отложить наш разговор. Просто постарайтесь расслабиться.“ 
Она наклонила голову в знак согласия и закрыла глаза. Он не отрывал от нее взгляда, ее ровное дыхание поведало ему, что страна грез, наконец-то, увлекла Дану в свои объятия. Наверное, она спала слишком мало во время своего похищения. Он в свою очередь, вообще не спал.
**~**~**~**~**

Проснувшись, он обнаружил, что солнце уже встало, а Дана повернулась к нему лицом и внимательно наблюдает за ним.
“Упс, я не хотел заснуть.“
Она сглотнула, выглядя немного испуганной.
“Послушайте, Скалли, никто никогда не узнает об этом, и… ничего не произошло, я имею в виду…“
“Я знаю. Вы просто прикрывали мою спину.“
“Точно.“ Он усмехнулся.

“Да.“ Она покраснела.

“Почему бы вам не одеться, мы могли пойти что-нибудь перекусить. Не знаю как вы, а я умираю с голода.“
“Вы читаете мои мысли.“ Она наблюдала за ним, пока он поднимался с кровати. “Агент Малдер, спасибо, я…“
“Все хорошо. Я… мне было приятно работать вместе с вами. Жаль, что вам лично пришлось испытать такое потрясение. “ Он подошел к двери.
“Агент Малдер…“
“Малдер, просто Малдер.“
“Малдер. Как, вы думаете, мы могли бы поработать вместе снова?“
 Он моргнул, его рука замерла на дверной ручке. “Вы…вы бы этого хотели? “
“Ну, если вы не будете каждый раз в конце нашего расследования оказываться в моей постели.“
Усмешка осветила его лицо. “Хорошо, не каждый раз.“
Она покраснела, но кивнула.

“Увидимся через пару минут. Немного перекусим, пусть это дело остается в прошлом, а я… я расскажу вам немного о моей работе. Посмотрим, захочется ли вам заниматься расследованиями со мной после этого.“
Она кивнула в знак утверждения и посмотрела вслед мужчине. Он казался… нет, он не стал выше, но его походка приобрела какую-то невесомость. Она не знала, куда она себя втянула, но интуиция подсказывала, что скучать не придется.
                         Конец первой части из шести

